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《私營醫療機構條例草案》委員會  
 

政府當局因應 2018 年 3 月 16 日會議席上所作討論  
而須採取的跟進行動一覽表  

 
 
委員要求政府當局：  
 
(a) 探討《條例草案》第 36(3)條所指明，衞生署署長 ("署長 ")

如信納《條例草案》第 36(4)條指明的條件符合，可在以獨
資經營人身分營辦日間醫療中心、診所或衞生服務機構的

持牌人去世後，延遲撤銷牌照的該段建議延遲期間 (即有關
持牌人去世日期後的 6 個星期 )，會否足夠供新的營辦人為
該機構申請新牌照，以及供署長處理該項申請及視乎適當

情況而發出新牌照，使有關機構可在合資格獲發新牌照前

繼續營辦；  
 
(b) 就《條例草案》第 42 條所訂，即營辦或擬營辦小型執業診

所的人，可向署長要求 (如他們有此意願的話 )就有關診所
發出豁免書，  

 
(i) 按 政 府 當 局 在 立 法 會 CB(2)454/17-18(02) 號 文 件

第 16 段中所承諾，提供要求豁免的表格的草擬本，以
闡明所需的資料，以便法案委員會逐項審議該條文；

及  
 
(ii) 說明倘若提出要求的人或豁免診所的營辦人因署長根

據《條例草案》第 43(4)條作出的拒絕發出豁免書的決
定，或者根據《條例草案》第 45 條作出的撤銷已批予
的豁免的決定而感到受屈，但在《條例草案》未就該

等決定訂明上訴機制的情況下，他或她可採取甚麼行

動；  
 
(c) 研究《條例草案》第 51(c)條英文文本中 "integrity"一字的

中文對應詞 "行止端正 "，能否準確反映該英文文本，並充
分考慮《專業會計師條例》(第 50 章 )第 18B(1)(c)條及《律
師執業規則》(第 159H 章 )第 2 條就同一字眼分別使用的中
文對應詞為 "行事持正 "及 "正直品格 "；  
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(d) 說明政府當局就部分委員在法案委員會先前會議上提出的

下述建議所進行的諮詢工作的進度或結果：註冊醫生應獲

准同時在超過兩間由不同持牌人營辦的日間醫療中心或診

所 ， 擔 任 醫 務 行 政 總 監 。 根 據 政 府 當 局 在 立 法 會

CB(2)454/17-18(02)號文件第 22 段中作出的回應，政府當
局會諮詢相關持份者並全面評估此項建議的影響，然後考

慮 是 否 適 宜 藉 着 對 《 條 例 草 案 》 提 出 修 正 案 ， 放 寬

《條例草案》第 53(4)條所訂的上述規定；  
 
(e) 就《條例草案》第 63(2)條下的規定，即私家醫院的持牌人

須以署長指明的方式，公布指明治療及程序的過往費用及

收費的統計數據，提供例子以說明所需統計數據的種類及

陳述方式；及  
 
(f) 就政府當局表示《條例草案》如獲通過，若干條文 (包括禁

止作出某些行為及訂立相關罪行的條文 )將會藉在憲報刊
登生效日期公告而於較後階段實施，說明涉及的條文、這

些條文的初步生效時間表，以及政府當局將採取甚麼措

施，確保持份者知悉新規管制度的分階段推行時間表。  
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